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Caractéristiques

* EcranLCD 16/9 _ - Lecteur Médias USB

M Technologle Rétro-éclalrage LED » Mise hors tension automatique
*TunerHD TV/DVB-C = EVP (Enregistreur vidéo personnel)
» Tuner - Cable - analogique * Time Shift (Décalage temporel)

» Guide de programme Electronique (EPG) pour DVB  *Nouveau cadre ultrafin*

Instructions pour les piles usées (valable uniquement dans I’'UE)

Protégez I'environnement - contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur la fagon
d’éliminer en toute sécurité les piles en fin de vie. Le symbole poubelle barrée indique que les piles
usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres! Un systéme de collecte séparée des
piles usagées est en place afin de permettre un traitement et recyclage correct conformément a la
législation en vigueur. Pour plus d'informations sur les systémes de collecte et recyclage dans votre
région, veuillez contacter votre mairie.

Instructions DVB-C

« Les programmes codés nécessitent une carte & puce et un module CA (CAM) pour le décodage.

Vous vous procurez la carte a puce auprés de votre fournisseur de cable {les CAM sont d'usage). Insérez la
carte a puce dans le CAM et insérez ensuite le CAM dans la fente Cl de votre téléviseur.

La carte a puce que vous insérer dans le CAM.

« Actuellement environ 650 fournisseurs de cAble offrent leur service en Allemagne. Le syntoniseur intégré ne
peut pas stocker automatiquement toutes les chaines disponibles de tous le réseau cablé. Cette performance
ne peut pas étre attendue, avec autant de fournisseurs individuels sur le marché. Veuillez utiliser le tableau
des canaux de votre fournisseur pour la syntonisation manuelle.

« Cette fente Cl de la TV ne peut pas prendre en charge tous les modules Cl+ des 650 fournisseurs. Si le
module de votre fournisseur d’accés n'est pas pris en charge, veuillez demander a votre revendeur un autre
module CA ou utilisez le décodeur de votre fournisseur d’accés pour décrypter.

Information sur la fonction DVB-T

+ Les fonctions relative & la télévision numérique {avec le logo DVB) ne sont disponibles que dans le pays ou
la région ot ces signaux sont transmis. Vérifiez avec le vendeur s'il est possible de recevoir un signal DVB-T
dans la zone ol vous habitez.

* Retirez le CAM pour la réception DVB-T.

*Une antenne DVB-T doit &tre raccordée pour les caractéristiques DVB-T, les transmissions numériques
futures DVB-T ou la compatibilité ne sont pas garanties.

« Certaines fonctions de la télévision numérique peuvent ne pas étre disponibles dans certains pays.

« Le systdme DVB-T présent dans cet appareil est un service de diffusion télévision numérique surondes
hertziennes en clair.

L'appareil mis a la terre de l'installation électrique du batiment par le biais du raccordement au secteur ou
autres appareils avec un branchement mis & la terre — et 2 un systéme de distribution par cable utilisant un
cable coaxial, peut, dans certaines circonstances, provoquer un incendie. Le branchement & un systéme
de cablodistribution doit par conséquent &tre fourni par un dispositif fournissant une isolation électrique en
dessous d'une certaine plage de fréquences.

[Union européenne]
Cher client,

Cet appareil est conforme aux directives européennes en vigueur et normes en matiére de compatibilité
électromagnétique et de sécurité électrique.

* Le cadre extra mince permet plus qu'une vue compléte de I'écran du téléviseur. M&me le bord de I'écran
noir {env. 3 mm) est désormais visible.
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Renseignements importants sur la sécurité

Cet apparell a été produit selon toutes les normes de sécurité actuelles. Les conseils de sécurité suivants doivent
protéger les utilisateurs d’une utilisation imprudente et des dangers liés a cette utilisation.

* Bien que cet appareil ait 6té soigneusement, fabriqué et contrélé rigoureusement avant sa sortie d'usine, comme
avec tous les appareils électriques il est possible que des problémes se développent. Si vous remarquez une fumée,
une accumulation excessive de chaleur, ou tout autre phénoméne inattendu, vous devez débrancher la fiche dela
prise de courant immédiatement.

* Assurez-vous que I'appareil est suffisamment ventilé | Ne le posez jamais a c6té ou sous les rideaux !

* Cet ensemble doit &tre uniquement branché a une alimentation électrique de 100 -240V CA - 50/60Hz — n'essayez pas
de le brancher a n'importe quel autre type d'alimentation.

» La prise de courant doit &tre installée prés de I'apparelil et facilement accessible.

« Toute réparation doit tre uniquement effectuée par un technicien qualifié.

* N'ouvrez pas cet appareil. Un non-spécialiste essayant de réparer |'appareil pourrait étre dangereux et risquerait de
provoquer un incendie.

« Eloignez les rongeurs. Les rongeurs (et aussi les calopsittes) aiment mordre dans les cordons électriques.

= L'animal peut provoquer un court-circuit (risque d'incendie!) et recevoir une décharge électrique mortelle.

« Tenez toujours la fiche lorsque vous retirez la fiche du systéme d'alimentation secteur. Ne tirez pas sur le cordon. Le
cordon peut &tre surchargé et provoquer un court-circuit.

*Ne lavez pas. Utilisez uniquement un chiffon humide, le méme que lors de I'entretien du meuble.

*Ne le plongez pas dans ou sous I'eau !

* Mettez |'appareil en place de telle sorte que personne ne trébuche sur le cordon.

« |l est recommandé d'installer cet appareil sur des bancs & I'abri des chocs afin d'éviter tout danger de chute.

« Prenez note que les enfants en bas Age peuvent faire tomber I'appareil de la table ou du meuble par I'entremise de
son cordon. Les enfants peuvent se blesser en le faisant.

« N'utilisez pas I'apparell prés des sources de chaleur. La carcasse et le cordon pourraient 8tre endommagés par
I'impact de la chaleur.

* Méfiez-vous les enfants coplent ce que les adultes font ] Ne collez pas d'objets dans les orifices de ventilation |

« Les orifices de ventilation doivent rester ouverts ! Ne posez pas de journaux ou couvertures sur I'appareil |

- La télécommande n'est pas un jouet | Les enfants en bas Age pourraient avaler les piles. Si une pile a é6té avalée,
appelez immédiatement un médecin.

*L'écran est en verre et peut se casser s'il est endommagé. Soyez prudent lors de la collecte des morceaux de verre
tranchants. Vous pouvez &tre blessé ou I'appareil peut 8tre endommagé.

« Si I'appareil est fixé sur un mur, contactez le magasin ol vous avez acheté ['appareil pour obtenir des conseils et
confiez les travaux d'installation & des experts. Des travaux d'installation incomplets risquent de vous blesser.

* Prenez des mesures de prévention des chutes

- Si ces mesures ne sont pas prises, I'appareil peut tomber et vous pourriez &tre blessé.

- Contactez le magasin ol vous avez acheté I'appareil pour obtenir tous les détails des mesures.

* Lorsqu'un meuble de télévision est utilisé,

- Assurez-vous que l'appareil repose enti¢rement sur le socle et placé au centre.

- Ne laissez pas les portes du meuble ouvertes.

- Vous pourriez étre blessé a la suite de la chute ou de la cassure de I'appareil, ou vos doigts pourraient se retrouver
coincés. Prenez des précautions supplémentaires si vous avez des enfants.

» Evitez de placer I'appareil sur des surfaces qui peuvent étre soumises & des vibrations ou a des chocs.

* Pour protéger I'appareil pendant un orage, débranchez le cordon d'alimentation et déconnectez I'antenne. Attention :
ne touchez pas le connecteur d'antenne.

* Lorsque vous quittez votre domicile pour une longue période, débranchez le cordon d'alimentation pour des raisons
de sécurité.

« L'appareil chauffe quand il fonctionne. Ne recouvrez pas I'appareil de couvertures ou baches afin d'éviterla
surchauffe. Les orifices de ventilation ne dolvent pas &tre bloqués. Ne le placez pas prés des radiateurs. Ne le placez
pas en plein soleil. Lorsque vous le placez sur une étageére, laissez 10 cm d'espace libre autour de |'appareil entier afin
de permettre une circulation d’air.

« Le déversement de liquides dans I'appareil peut entrainer des dommages graves. Mettez I'appareil hors tension et
débranchez I'alimentation électrique, puis faites appel a un technicien qualifié avant d'utiliser a nouveau I'appareil.

Respectez les instructions suivantes pour éviter de recevoir une décharge électrique mettant la vie en danger:
* Protégez-le de I'humidité. Ne I'utilisez jamais dans la salle de bain ou un sauna.

* Ne I'utilisez jamais prés d'une baignoire, douche ou piscine.

+ N'utilisez jamais I'apparell s'il a été mouillé. Cela peut aussi signifier I'hnumidité de condensation qui se produit en
hiver quand I'appareil froid est amené dans un appartement chauffé. Attendez avant de faire fonctionner I'appareil,
surtout en hiver quand il vient juste d’étre transporté, jusqu’a ce que I'apparell froid se soit adapté a la température de
la piéce.

*Ne placez pas d'objets lourds sur le cordon. L'isolation électrique pourrait 8&tre endommagée.

*N’enroulez jamais de ruban isolant autour de flexions endommagées ou sur des fiches endommagées. Ceux-ci
devraient étre réparés ou remplacés par un technicien qualifié.

= N'utilisez jamais cet appareil sl le boitier est défectueux. Ne faites pas de réparations provisoires si le boftier est
endommagé, il doit tre remplacé par un boitier neuf si nécessaire.

= Débranchez I'appareil de la prise d'alimentation électrique avant le nettoyage de l'appareil.

« N'essayez jamais de réparer un cordon d'alimentation CA endommagé avec un ruban isolant - il doit &tre réparé par
un spécialiste ou remplacé. Ne laissez pas votre animal de compagnie l1&ché prés du cfble. Les animaux en mordant
dans le cable pourraient recevoir une décharge électrique mortelle et pourraient entratner un danger pour les autres.



Renseignements importants sur la sécurité

Comment fixer le support

REMARQUE :
« Débranchez le cordon d'alimentation secteur.
« Avant d'effectuer les travaux, étalez un rembourrage sur la surface de la base pour y poserla TV.
* Ne soutenez pas la TV par I'écran car des objets pointus et trop de pression peuvent entrainer des
dommages.
« Respectez les instructions. Une installation incorrecte du support peut entrainer une chute dela TV.
1) Placez le téléviseur sur sa face sur une table.
2) Alignez la plaque de la base du support (fournie) tel qu’illustré ici.
Elle s'adaptera dans un seul sens. Assurez-vous que les chevilles de positionnement rentrent dans les
trous de flxation.
3) Maintenez solgneusement la plaque de la base en positlon et flxez-la avec les vis.

Screw (4x 20PWB) ‘ & s

Screw (4 x 10PWB)

REMARQUE :
Pour démontez la plaque de base, effectuez ces étapes dans l'ordre inverse.

Démontage de la base
Pour un montage mural, la base doit étre démontée. Pour ce faire, retirez la vis de I'arriere.
(100x100mm).

Notes lors du montage du téléviseur sur un mur

Enlevez le support comme une seule piéce en inversant la procédure de fixation décrite ci-
dessus.

Vous pouvez remettre les vis sur le support pour assurer la sécurité, mais ne les serrez que
légérement.

VIS DE FIXATION

4 x M4x5mm

Protégez I'écran et posez la TV a plat sur sa face sur une table stable, avec le pied du support qui
ressort du bord de la table.

Pour assurer une installation en toute sécurité, respectez les points suivants lors de la
suspension de la télévision & un mur :

Attention : cette opération nécessite deux personnes.

Vérifiez que le mur peut supporter le poids de I'ensemble télévision et support de montage mural
VESA standard (non fourni).

Assurez-vous de n'utiliser que des vis appropriées au matériau du mur.

En cas de doute, veuillez contacter un installateur qualifié.

Faites attention aux cables électriques, conduites de gaz et d'eau dans le mur.

Sulvez les Instructlons fournles avec le support mural.

L'ensemble doit &tre installé sur un mur vertical.

Assurez-vous que les cables sont placés de telle sorie qu'il n'y a aucun risque de trébucher
dedans ou de les endommager.
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Renseignements importants sur la sécurité

Attentlon pour prévenlr les Incendles, ne placez Jamals de bougles ou flammes cuvertes surle

dessus ou & proximité du t&léviseur,

Miaa an garde pour I'utlllaatlon d’écouteurs

Afin d’ & viter des dommages auditfs & vantuals, ne pas & couler & un nivaau sonors & lavd

pandant une longue dund o

Déplacement de I"appargil ¢u manutention manuelle @

Loraqua I'apparell est déplacé loin, débronchez la cordon d'alimentation ot déconnactez antenne, cAblea ot
tout dispositif de prévention des chutes.

+Un déplacement sans prendre ces précautions pourrait entrainer des dommages au cordon d'alimentation,
incendie, électrocution ou blessures provanant de la chute de I'apparsil .

Aasurez-voua que lo déballage ot |o tronafort de I'appareil eont réaliaés par doux ou plusiours personnes ot
que l'epperell reste en posltion verticale lors de cette opération.

+Veillez A soutenir I'appareil lorsque le meuble est poussé, car cela peut provoquer la chute de 'appareil et vous
pourrlez &tre blessé.

« L'eppaersil pourreit leisser des empreintes dens les tables an bois evec des surfeces en bois trés tendres en reison
de son poids.

» Encaustiquer pourrait corroder et dissoudre Ies pieds en caoutchouc. Des empreintes noires pourraient atre
visibles sur la table. Vous devez donc utlliser uniquement des bancs pour TV, qul ont &td constrults 4 cet effet.

La distance entre lea yeux et I'écran doit 6tre d'environ 3 & 4 foia la hauteur de I"écran.

+ Regarder d'une distance trop proche peut entralner une fatigue pour vos yeux.

Loraque voua Inetallex le moniteur aur une table, velllez & ne pas le placer eu bord.

« Cola peut provaquer le chute du Monlteur, causer des blessures greves 4 un enfent ou & un adulte et de greves
dommages au Moniteur.

Effets Indésirablea poasibles sur |'écran LED: si une configuration fixe (immobile)} demeure sur I'écran LED
pendent de longuee pérlodes de temps, I'lmege peut devenir définitivement encrée dans le panneeu TV LE[ at
provoquer de subtile mais permanentes images fantomes, ce type de dommage N'EST PAS COUVERT PAR VOTRE
GARANTIE. Ne |aissez jamais votre téléviseur allumé pendant de longues périodes de temps lorsqu'il affiche les
formats suivants ou des images :

« des Images fixes, telles que les cours de le Bourse, modéles de Jeux vidéo, logos de cheTnes TV, et sltes Wab.

« des formats spécieux qui n'utilisent pas le totalité de I'dcren. Par exemple, regarder les médies (16/8) de formet
bofte aux lettres sur un affichage normal (4/3) {bandes noires en haut et en bas de I'écran) ; ou ragarder un formatde
médlas normal (4/3) sur un écran large {16/9) (bandes nolres sur les cbtés gauche et drolt de I'écran).

Attention !

Instructions de nettoyege pour votre téléviseur LED.

Remerque de sécurlté :

Avent de commencer & nettoyer, coupez complétement I'alimentation électrique de I'ensemble et débranchez la fiche
de I'alimentation principale.

Faites attention de na pas rayer la fagade enduite en plastique — elle est trds vulnérable aux rayuras accidentelles
{par ex. : rayures d'ongles ou autres objeta coupants). Lors du nettoyage, ne portaz pas de bljoux qul rlaquent de
rayer la surface (tels que baguas, montre-bracelet, etc..). Utilisez un chiffon non pelucheux et de I'eau pure pour
nettoyer, mais assurez-vous que le chiffon est soigneusement essoré afin qu'il soit juste humide et non détrempé -
essurez-vous édgalement que la chiffon ast axampt de toutes saletéds qui pourreit provoquer das rayures & Ie surfeca.
Nettoyez 'ensemble avec une prassion minimale.

N'utilisez pes de liquide de nettoyage de fenétre clessique. Scn elcool/ammoniac dissoudra le revétement de |a vitre
avent.

N'utllisez Jamals de solvant ou diluant. N'utllisez Jamals de nattoyants spéclaux qul sont congus pour le nettoyage
das écrans de PC ou téléviseurs. Enfin séchez soigneusement en frottant avec un chiffon propre et sec non
pelucheux.

N'utilisez pas de sarviettes en papier ou tissus pour nattoyer I'ensemble - le papier peut se désagréger lorsqu'il est
mouillé ou peut laisser une trace de poussiére. Certains papiers peuvent également 8tre abrasif et rayer votre dcran.
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Renseignements importants sur la sécurité

Consignes de sécurité

Pour une utilisation en toute sécurité et un bon
entretien de votre téléviseur,

Nous avons congu et fabriqué ce téléviseur pour
répondre aux normes de sécurité européennes,
mais comme pour tout appareil électronique, vous
devez en prendre soin, afin de rester en sécurité et
d'obtenir les meilleurs résultats. Voici quelques bons
conseils pour vous y aider.

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser
la télévision.

Protégez le cordon d'alimentation. Vous devez vous
assurer que le cable d'alimentation ne peut pas étre
piétiné, écrasé, usé, coupé ou coincé.

Coupez I'alimentation électrique ou débranchez la
prise secteur lorsque vous laissez la télévision,
moins que la fonction de la télévision nécessite une
alimentation continue.

Ne continuez pas a utiliser votre téléviseur si vous
avez renversé du liquide dedans, s'il est
endommagé de quelque fagon ou s’il ne fonctionne
pas normalement. Débranchez immédiatement le
téléviseur et obtenez les conseils d'un spécialiste.

Evitez les conditions difficiles telles que lieux
mouillés ou humides, une humidité élevée, de fortes
vibrations, des températures extrémement élevés
ou falbles, un fort ensoleillement et les endroits trés
poussiéreux.

Ne le posez jamais sur des supports improvisés ou
Jambes. N'insérez jamais d'objets dans les trous et
les fentes d'aération. Afin d'éviter un choc électrique
n’enlevez aucune protection. Ne touchez pas I'écran
LED car il devient chaud lors

de I'utilisation, ceci est normal et n'est pas un
défaut.

Siquelque chose ne va pas, n'essayez pas de
réparer vous-mé&me, faites appel a un agent de
service qualifié pour réparer.

Débranchez I'appareil et débranchez I'antenne
pendant les orages.

Nettoyage

Coupez 'alimentation secteur et utilisez uniquement
un chiffon doux Iégérement humide. N'utilisez pas de
solvants chimiques ou détergents puissants qui
peuvent endommager la carcasse ou I'écran.

Ne laissez Jamais des gouttelettes d'eau a I'écran
car I'humidité peut provoquer une décoloration
permanente.

Les marques grasses doivent seulement étre
enlevées avec un nettoyant commercial
spécifiquement recommandé pour les écrans
LED.

Alimentation secteur

Ce téléviseur est congu pour fonctionner a partir
d'une alimentation de 100 - 240 Volts 50/ 60Hz
ca. D’autres sources d'énergie

risqueraient de 'endommager. Vérifiez que la
plaque signalétique (au dos de la télévision)
indique 100-240V AC avant de la brancher pourla
premiére fois.

Le fabricant décline toute responsabllité pour les
dommages ou blessures causés par I'utilisation
du produit avec une mauvaise tension
d'alimentation.

A

[]
C€

Une tension dangereuse constituant un risque
d'électrocution est présente a l'intérieur de cet
appareil.

Cet appareil est a double isolation et la mise
alaterre n'est pas nécessaire.

Cette marque est apposée pour indiquer
que I'appareil est conforme aux normes de
sécurité européennes et de compatibilité
électromagnétique.

Nos emballages /
produits peuvent faire I'objet
d'une consigne de tri,
pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr
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Renseignements importants sur la sécurité

Consignes de sécurité (suite) Fatigue oculaire
Lorsque vous utilisez ce produit comme un écran d'ordinateur, les experts en matiére de santé et
sécurité recommandent de faire de courtes pauses fréquentes plutét que des pauses plus longues.
Par exemple, une pause de 5 a 10 minutes aprés

une heure de travail continu a I'écran est réputée étre plus bénéfique qu'une pause de 15 minutes
toutes les 2 heures. N'utilisez pas le moniteur dans un contexte lumineux ou ou la lumiére du soleil ou
autres sources de lumiére vive brille directement sur I'écran.

Manipulation et utilisation des piles

Les piles doivent étre seulement manipulées par un adulte. Ne laissez pas un enfant utiliser la
télécommande sl le couvercle du compartiment des piles de la télécommande n'est pas correctement
referme.

Cet appareil fonctionne avec deux piles AAAde 1,5 V (non fournies). Ces piles sont accessibles et
peuvent &tre remplacees.

Pour enlever les piles, ouvrez le couvercle du compartiment des piles situé en bas de la
télécommande.

MISE AU REBUT

Nous sommes des revendeurs responsables et nous respectons I'environnement.
Nous vous encourageons a respecter les procédures de mise au rebut correcte de votre produit, des
éléments d'emballage et, sl applicable, des accessoires et des piles/batteries.

Cela aidera & préserver les ressources naturelles et d'assurer que e matériel ne soit pas nocifala
santé ni a l'environnement.

Vous devez respecter |les lois et réglementations concernant la mise au rebut. Les produits
électrigues et les piles/batteries usagees doivent étre mis au rebut séparément des ordures
ménagéres quand ils sont en fin de vie.

Contactez le magasin d'achat du produit et votre municipalité pour obtenir des informations
concernant la mise au rebut et le recyclage.

Les piles/batteries doivent &tre mises au rebut dans un point de recyclage local.

Hotline Darty France

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous déplacer en magasin
Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local) 7i/7 de 7h & 22h,

Hotline New Vandenborre
Le service aprés-vente est joignable du lundi au samedi au +32 2 334 00 00

ELIMINATION

Vous devez éliminer ce produit selon les lois et réglementations locales.

Parce que ce produit contient des composants électroniques, le produit doit étre

jeté séparément des ordures ménagéres lorsqu'il est en fin de vie. Le produit doit &tre pris en charge a
votre point de collecte pour le recyclage.

Certains points de collecte acceptent les produits gratuitement.

AVERTISSEMENTS

Cet appareil est destiné a un usage domestique et ne doit pas &tre utilisé a d'autres fins ou sur
n'importe quelles autres applications, telles qu'a usage non domestique ou dans un environnement
commercial.

Ne pas éclabousser ou mouiller I'appareil.

Aucun objet rempli de liquide, par exemple un vase, ne doit étre placé sur I'appareil.

Cet appareil ne doit pas étre exposé aux éclaboussures et a aucun objet rempli de liquide, tel qu'un
vase placé sur I'appareil.

Aucune source de flammes nues, comme des chandelles allumées ne doit étre placée sur I'appareil.
La ventilation ne doit pas &tre entravée par la couverture des orifices de ventilation, par des articles
tels que journaux, nappes, rideaux, etc.

AVERTISSEMENT : pour éviter tout accident, cet appareil doit &tre fixé solidement au sol/mur selon
les instructions d'installation.

Cet appareil ne convient pas pour une utilisation dans un climat tropical.

Aération

Prévoyez un espace libre d'au moins 10 cm tout autour du produit.

Afin de protéger I'environnement, déposez les piles usagées a un point de recyclage local
spécifiquement congu pour cela,

Si la prise d'alimentation ou le coupleur de |'unité est utilisé comme systéme de déconnexion, le
systéme de déconnexion doit rester facilement accessible.
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Installation

Panneau avant CLAVIER

O @ ® e
[ e e I

SOURCE MENU V- V+ GCH- CHe Siandby

1: Capteur de télécommande

2: LED dalimentatlon:
ROUGE @ VEILLE,

3: Boutons

1. SOURCE : affiche le menu de la source d'entrée ;
appuyez & plusleurs reprises pour falre descendre le
menu déroulant et appuyez sur « VOL-» ou « VOL + »
pour sélectionner la source souhaltée,

2. MENU : affiche le MENU principal.

3. VOL + / VOL-: réglez le niveau sonore. En mode
MENLU, appuyez sur « VOL + » ou « VOL - » pour
régler Pélément que vous avaz sélectionnd.

4. CH + / CH- : en mode TV, appuyez sur « GH + » ou
Raccordements AV arrldre « CH-» pour changer de chalne vers le haut et vers le
bas. En mode MENU, appuyez sur « CH + » ou ¢« CH-»
pour sélectionner des éléments. En mode vellle,
appuyez sur « CH + » ou « CH-» pour allumer la TV,

B. Vellle : appuyez sur ce bouton pour allumer
I'apparell & pertlr du mode VEILLE. Appuyez & nouvesu
pour le rematira VEILLE.

Les terminaux (de gauche 2 drotte) : entrée YPbPr, entrée VIDEO, AUDIO, sortle COAXIAL, PERITEL.
Remarque : VIDEO et YPbPr partagent un canal audio.

Raccordements AV ARRIERE (c6té)

S & T o —o > b

HEADPHONE

Les tarminaux sont (de gauche a drolte) :

USB, HDMI2, HDMI1{ARC), CASQUE, IC, PC AUDIO, VGA, RF.

Remarque :

1. Lorsque le port HDMI obtlent le signal DVI, le signal audio est recu & partir du canal Audio PC.

2. Insérez la fiche du casque dans la prise casque de l'apparell,
Les encelntes sont ensulte mises en sourdine,

HDMI ARC (Audio Return Channel)

La fonction ARC vous permet d'e un signal audlo de voftre téléviseur compatible ARC 3 des apparells audio

compatibles ARC (ex : home cinémaj sans devalr brancher de cabla audla {ex : cAbla coaxal, cAble audia numérque

opfique ou cable audlo anelopique).

Utllisation de la fonction ARC :

1. Vérdflez que les apparells audlo compatibles ARC sont branchés via un cable HDMI 1.4 dans le port HDMI 2 (ARC)
de votre téléviseur compatible ARC. Et activez la fonction ARC des aprarells audlo oorngatlblec ARC,

2. Re% les paramdtres du téléviseur : appuyez sur le bauton MENU, allez sélectionnez SETUP (REGLAGES) puls
act HDMI CEC Cantral.

3. Puls utllisez la tdlécommande du téléviseur ppur régler le niveau de volume de sortla (VOL+/- et MUTE) envoyé a

I'apparell audlo branché.
Remarque : Slles arparells audlo compatibles ARC ne ﬁermetlent as d'obtenlr le son du téléviseur,
comme Dolby Dllgltg olu lIibolby Dlgltﬂl P u;l. la fnnctlg:IA f\: l{1ce lgm:t onnera pas ?Ill le sgnI
ourra ne pas atre émis des apparells audio compatibles . Dans ce cas, veulllez régler
ra connexion coaxlale sur Pcﬁ\
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PC

ETAPES :

Velllez a ce que le téléviseur et I'ordinateur solent hors tenslon.
1. Branchez le cAble VGA et audlo.

2. Branchez le cordon d'alimentation.

3. Allumez le téléviseur, passez en mode PC.

4, Allumez le PC.

Celte séquence est trés Importante.




Installation

PC
MODE PREDEFINI
RESOLUTION V.Frég.(Hz) H.Fréq.{(KHz)

1 800600 60 37.88

2 640°480 &0 31.47

3 1024-768 60 4836

5 1366768 60 477

6 1280960 60 60

7 1280720 60 45

] 13607768 60 47.7

Remarque :
Branchement de I'antenne : IEC (femelle).
Impédance d’entrée : 75 Q asymétrique.




Installation

EQUIPEMENTS AUDIO/VIDEOS

Cette TV offre un groupe d'AV, un groupe YPbPr et une PERITEL pour un branchement faclle au
magnétoscope, DVD ou autres équipements vidéo. Veulllez-vous référer au manuel du propriétalre de
l'apparell & raccorder. COLLEGAMENTI POSTERIORI| E LATERALI

RACCORDEMENTS SUR LE COTE ET ARRIERE

use HDMI2 HDMI1(ARC) COMMON INTERFACE !! RF
- —-J —J 0 o O

HEADPHONE PCAUDIO

() Jaune (vidéo)

@ Blanc (audio L}

® Rouge (audlo R ou Pr)
Bleu (Pb)

© veri(v)

POUR SORTIES
POUR SORTIES ALDID VIDEOS

Il peut étre rellé aux apparells sulvants : magnétoscope, lecteur multl-disque, DVD, caméscope, Jeu vidéo ou
chaine HI-Fl, etc...
YPbPr peut prendre en charge les formats vidéo suivants : 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p.

FR12



TELECOMMANDE A DISTANCE

7

@ &
L BN

S CEIRE )

G =1

_( TEXT ||SUBT1TLE|| FREEZEI WFO )

GCI=IoD
e )
GCI=ID
P O TS

)

a
\ N

©QORES

1: (1) :Pour allumer le téléviseur ou le mettre en vellle.

2: 44/ :En mode USB, touche de retour en arriére. En mode télétexte,
touche de sous-page.

3»»/E3: En mode USB, touche d'avance rapide. En mode télétexte,
touche Révéler.

4:»: Appuyez sur cette touche en mode USB pour démarrer ou
continuer la lecture.

5: Il : Appuyez sur cette touche en mode USB pour mettre |a lecture en
pause.

6: TEXT : Pour aller dans Télétexte.

7: SUBTITLE (SOUS-TITRES): Pour activer les sous-titres, appuyez
sur la touche Subtitle en mode TNT.

8 :MENU : Affiche I'écran du menu principal.

9 :.CURSEUR : Pour naviguer dans le menu.

10:0K : Pour confirmer la sélection.

11: EPG : Pour afficher des informations sur le programme regardé et
sur les programmes a suivre en mode TNT.

12:FAV : Pour accéder 4 |a liste de vos chaines préférées en mode TAT
ou TNT.

13:VOL+/-: Pour régler le volume.

14:PAVE NUMERIQUE : Pour accéder directement aux chaines.
15:AUDIO : Pour sélectionner |a langue audio disponible des
programmes télévisés.

16:g¥ : Pour désactiver ou activer le son des enceintes.

17:»/8 : En mode USB, touche Suivant. En mode télétexte, touche
Liste. En mode TNT, perme! de répertorier les chaines de télévision el
de radio.

18:4/8: En mode USB, touche Précédent. En mode télétexte, touche
Conserver la page.

19:EDINDEX:En mode télétexte, touche sommaire/raccourci pour le
magnétoscope numérigue.

20: W : Pour arréter la lecture en mode USB.

21:INFO : Appuyez sur la touche INFO pour afficher des informations
sur le programme que vous regardez.

22:FREEZE (FIGER) : Pour figer I'lmage que vous regardez.

23: &): Pour afficher et sélectionner les sources vidéo disponibles.
24:EXIT (QUITTER) : Pour revenir au menu précédent ou quitter le
menu.

25:CH+/CH- : Pour naviguer entre les chaines.

26:REC : Pour enregistrer le programme télévisé que vous regardez
enmode TNT.

27:RECALL : Mode TNT : Sélectionne la derniére chafne regardée.
28. BOUTONS COLORES (voir note de bas de page)

Note de bas de page :
Les touches rouge, verte, jaune et bleue sont
multifonctions ; suivez les instructions a I'écran.

Installation des piles de la télécommande

Latélécommande nécessite deux piles de taille AAA (non fournies). Voir ci-dessous les étapes a suivre
pour remplacer les piles.
1. Retirez le cache du compartiment a piles.

2. Insérez les piles dans le compartiment. Des indications de polarité +/-figurent dans le compartiment
apiles. Assurez-vous de suivre ces indications de polarité.

3. Refermez le cache du compartiment a piles.

(=

|

EE

r

=]
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TELETEXTE

TELECOMMANDE A DISTANCE

Le télétexte est un systéme d'information diffusé par certaines chafnes, qui peut &tre lu comme
unjournal. Il offre également un accés aux sous-titres pour les téléspectiateurs ayant des
problémes d'audition ou qui neconnaissent pas parfaitement la langue de transmission (réseaux
cablés, chalnes satellites, etc.).

Appuyez sur : Vous obtiendraz :
TEXTE Cecl est utlllsé pour entrer ou sortir du mode télétexte. Le sommalre affiche
(TOUCHE 8) lalista des élémante accesgibles. Chaque rubrique digpoas d'un numéro de
page correspondantd 3 chiffres.
SELECTION Saisissaz le numéro de |la page désiré & I'aide du sélecteur de 0 & 9.
D'UNE PAGE Exemple :page 120, tapez 120. Le numéro est affiché an haut & gauche, le
E compteur tourneet le pega s'effiche. Répétez cette opéretion pour efficher
A 0BO une autrepage. Sile compteur continue & chercher, cela signifie que la
v 8 8 8 page n'est pastransmiee. Sélectionnez un autre numéro.
cl
ACCES DIRECT Les zones de couleurs sont affichées au bas de I'écran. Lea 4 touches de
AUX RUBRIQUES couleurservent & accéder aux rubriquas ou aux pages correspondantas.
Les zones coloréesclignotent lorsque la rubrigue ou la page n'est pas
QO O®@® |:oncorodisponible.
INDEX
(TOUCHE 18) Celarenvole 4 la page de contenu {généralement |a page 100).
Certalnes pages contlennent des sous-pages qul s"afflchent
SOUS-PAGE automatiquementsuccessivemeant. Cette touche est utlllsée pour arréter
(TOUCHE 2) ou reprendre I'ecquisitionde le sous-pege. Le numéro eppereTt enheuté
gauche.
SUSPENDRE Po
(TOUCHE 18) ur figer la page.
REVELER Pour afficher ou masquer las informations cachées (solutions de jeux).
(TOUCHE 3)
L'utilisateur peut définir quatre pages favorites a lier diractement aux
LISTE quatretouches de couleur. Les numéros des pages favorites doivent &tre
HE 17 stockéa et restaurés de / A partir de lamémolre rémanente pour chaque
(TOuC! ) !

chaine par |e logiciel du systéme.




FONCTIONNEMENT

Gulde d'Installatlon
Fleass sabact an 050 languugs

1).Appuyez sur les touches 4 p ¥ Apour naviguer
dans le menu et modifier les réglages. Appuyez sur la
touche OK pour confirmer.

Sélectlonnez langue désirée d'affichaga dans le
menL.

REMARQLUE : Une fois que 'oplion de source eat en
surbrifance durant 3 sscondas, elle sera confirmées
automatiquemant sans appuyer sur be bouton OK.

2).Appuyez sur les touches ¥ A pour sélectionner le
mode Domiclle ou le mode Magasin, puls appuyez sur
la touche QK pour confirmer.

Modes DOMICILE st MAGASIN

1. Le mode Domicile est un mode d’4conomie
d'énergie. Le mode Domicile est recommandé

pour les réglages de visionnage normaux et est
sélectionné par défaut par le fabricant.

2. Le mode Magaslin est congu pour les distributeurs
et laur permet d'afficher das publicités ou des
présentations produit. L'image est plus brillante

dans le mode Magasin que dans le mode Domicile.
3).Appuyez sur les touches ¥ A pour sélectionner
DVB-T/DVB-C, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

a.5i vous séleclionnez DVB-T, I'étape suivante est la
sélection du Type de Syntonisation et du pays, puis
eppuyez sur la touche OK pour démarrer la
syntonisation.

b.Si vous sélecticnnez DVB-G, I'étape suivante est
la configuration du systéme DVB-C (Type de
balayage/Fréquence/ID réseau/Symbols (xs/s)),
puls appuyez sur |a touche OK pour afflcher le
menu de sélectlon du Typse de Syntonisation st du
pars. Procédez comme pour la DVB-T,
sélectionnez le Type de Syntonisation (DTV/ATV).
Sdlectionnez le pai[s, puis appuyez sur la touche
OK pour démarrer la syntonisation.

Ll
L=

4)La ayntonisation des chaines démame. Elle peut
prendre plusieurs minutes. L'écran affiche la
progression de la syntonlsation et le nombre de
chainas trouvées,

5)Pour sauter la syntonisation ATV, appuyez sur la
touche MENU pour l'interrompre. Une fenétre
contextuslle g'affichs, eppuysez sur la touche 4pour
sélectionner OUI et confirmer. L'eppereil pesse ensuite
directement & la syntonisetion DTV. Vous pouvez
procéder de la m8me maniére pour seuter la
syntonisation DTV.

B)Une fols la syntonisation terminés, les chafnes sont
trides dans un ordre prédéfini. Pour sauter des
chaines, modifier I"ordre prédéfini ou supprimer des
chafnes, sélectionnez Editer Programme dens le menu
Chalne.

1. MENU CHAINE

1. 1 Syntonisation Aute (DVB-T)
1). Appuyez sur la touche MENU, puis appuyez sur
les touches 4 P pour sélectionner le menu CHAINE.

2). Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner
Syntonisation Auto, puis appuyez sur la touche OK.
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3). Appuyez sur les touches ¥ Apour
sélectionner DVB-T /DVB-C. Sélectionnez DVB-
T, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

4). Dans le menu Type de Syntonisation, appuyez

1.2 Syntonisation Auto {DVB-C)
1). Appuyez sur la touche MENLU, puis appuyez sur
les touches 4 P pour sélectionner le menu CHATNE.

2). Appuyez sur les touches ¥ A pour sélectionner
Syntonlsatlon Auto, puls appuyez sur |a touche OK.

Auto Tuning

CADTY Mamul Tln g
ATV Wamamd Temieg

Eragurey Dol
of CHANNEL Sigmul |nformaties >
& e ealien

‘Bofteess Uipdnis

sur les touches 4 P pour sélectlonner ATV / DTV /
DTV + ATV. Appuyez sur le touche ¥, puis appuyez
sur lea touches 4 P ¥ Apour sélectionner ls pays

goUno

d'utilisation du téléviseur. Appuyez sur la touche
OK pour confirmer.

4 Tune Typa DTV+ATY »

5). Le syntonlisetion des chelnes démerre. Elle
peut prendre plusieure minutes. L'écren effiche
la progression de la syntonisation et le nombre
de chafnes trouvées.

B)Pour sauter la syntonisation ATV, appuyez sur
la touche MENU pour Finterrompre. Une fenétre
contextuelle s'affiche, appuysz aur la touche 4
pour sélactionner OUI et confirmer. L'appareail
passe ensuite directement A la syntonisation
DTV. Vous pouvez procéder de la méme maniéra
pour sauter la syntonlsation DTV.

TiUna fois la syntonisation tarminds, |es chainas
sont trides dens un ordre prédéfini. Pour seuter
des chalnes, modifier I'ordre prédéfini ou
supprimer des cha'nes, sélectionnez Editer
Programme dans le menu Chailne.

Chanmel Tunlng

FR16

3). Appuyez sur les touches ¥ A pour sélectionner DVB-T/
DVB-C. Sélectionnez DVB-C, puis appuyez sur la touche
OK pour conflrmer.

4). Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner le Type
de Balayage/Symbole (ks/s).
Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

5).Dans le menu Typa de Syntonisation, appuyez sur les
touches 4 b pour sélactionner ATV / DTV / DTV + ATV.
Appuyez sur la touche ¥, puis appuyez sur les touches
4p ¥ A poursélectionner le pays d'utilisation du
téléviseur. Appuyez aur la touche OK pour confirmer.
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B)La syntonisation des chalnes démarre. Elle peut
prendre plusiours minutes, L'écran effiche le
progression de le syntonisetion et le nombre de
chafines trouvéas.

7Pour sauter la syntonisation ATV, appuyez surla
touche MENU pour I'interrompre. Una fenétre
contextuelle s’affiche, appuyez sur la touche 4 pour
sélectionner OUI et confirner. L'appareil passe
ensuite directement & |e syntonisation DTV. Vous
pouvez de la m&me manidra pour sauter la
syntonisation DTV.

B}Une fois la syntonisation terminée, les chaTnes
sont tides dans un ordre prédéfini. Pour sauter
des cheTnes, modifier I'ordre prédéfini, renommer
ou supprimer des chalnes, sélectionnez Editar
Programma dang le manu Chalne.

Channel Tuning

(ATY)

REMARQUE :

Toutes les cheTnes, y compris les chaines ATV,
DTV ot Radio, pauvent &tre réglées on une seula
fois 9i le Type de Syntonisation sélectionné est
DTV+ATV.

Toutes les chalnes mémorisées disparaissent
aprés la syntonisation automatique.

2.1 Syntonisation Manuelle DTV (DVB-T)
1). Appuyez sur la toucha MENU, puis appuyaz sur
les touches 4  pour sélectionner le menu CHAINE.
2). Appuyez sur les touchas ¥ Apour sélectionner
Syntonisation Manuelle DTV, puis appuyez sur le
touche QK.

Airln

NIV Marul Toning
‘ Pregrumans Ea)
= EHANNEL Bigennl Ihermalins
£ Inferemlizm

Q& 0N OH

3).La page de la Syntonisation Manuelle DTV
s'affiche.Appuyez sur les touches 4 ppour
sélectionner la bande VHF ou UHF, puis
appuyez sur la touche OK pour commencer &
rechercher cette chaine.

Une fols |e signal réglé, |a force du signal et
I''ma e s'affichent aur I"écran.

&l VieE Ch B -l

Remarqua : Si vous n’appuyez sur aucune touche, le
menu de Syntonlsation Manuella DTV disparait.

4} ppuyez sur la touche MENU pour retourner au
menu principal.
S}Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.

2. 2 Syntonisation Manuelle DTV (DVB-C)

1). Appuyaz sur la touche MENU, puis appuyaz sur les
touches 4 P pour sélectionner le menu CHAINE,

2). Appuyaz sur les touches ¥ Apour sélectlonnar
Syntonisation Manuelle DVB-C, puis appuyez sur la
touche OK.

Remarque : Sl Syntonisation Manuelle DVB-C n'est
pas llstée dans le menu Chalne, vous devez d'abord
sélectionner Syntonisetion Auto, puis DVB-C.

3).La page de la Syntonisation Manuelle DVB-C
s"affiche Appuyez sur les touches¥ Apour sslectionn
Fréquence, Symbole (KS/S), Type QAM, puis
saisissez les raglages appropriés et appuyez surla
touche OK pour commencer & rechercher cette chalne.
Une fois le signal réglé, e force du signal et 'image
s'affichant sur I'dcran.

Frequency 810000

Symbai(Kals) 6574
GAM Type QAM B4

Remarque : Sl voua n’appuyez sur aucune touche,

le menu de Syntonlsation Manuelle DVB-C disparaft.
4}Appuyez sur la toucha MENU pour retourner au
menu principal.

S)Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.

17 FR
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3.1 Syntonlaation Manualle ATV:

Appuyez sur la touche Source de la

télacommande et aélectionnez ATV pour recharchar
las chafnas TV analogiques et las régler finement,
puie mémoriser las chafnas sélactionnées.

ATV Manugl Tuning

+D>

-

8torage To 1

Fraquency 206.25 MHz
% MENU

* Gave

REMARQUE :
Appuyaez sur la touche rouge pour mémorleer les
chathes aprds a syntonisation manuelle.
4,1 Editer Programme :
Vous pouvez Supprimer, Renommer, Déplacar,
Sauter les programmaes et les adlactionner commsa
Favoria.

@ supprimer
Appuyez sur la touche rouge pour supprimer le
programme en surbrlilance.

© Renommer
Seuls les programmes ATV pauvent 8tre renommaéa.
Déplacez le curssur sur le programme désiré at
eppuyez sur la touche verta pour renommer le
progremme. Sélectionnez les caractdres avec les

touches¥ A. Déplacez le curseur avec les touches 4 »>,

Appuyez sur la touche MENU pour qulitter le mode
d'édition. Appuyez sur |a touche EXIT pour quitter ke
menu.Remarque : Le nom das programmes ATV ne
peut comporter que S caractdres au maximum.
(O Déplacer

Avec les touches directionnelles, sélectionnez la
chalne que vous voulez déplacer. Pule appuyez
sur la touche Jauns pour séisctionner la fonction
Déplacer. Une fols catte fonctlon activée, déplacez
la chalne avec las touchas directionnelles, puis
appuyez sur OK pour confirmer.

Sautar
Appuyeaz surV Apour sélectionner un programmse et
appuyez sur la touche bleue pour sauter ce
programme.&) g’affiche a droite du pogramme.
Paur annular ce réglage, sélectionnez I'un des
programmes saytés et appuyez & nouvesu surla
touche hleue.ag dlsparatt.
O Favorls

Sélectionnez un programme avec les touches ¥V A,
eppuyez sur |a touche FAV, {§) s'affiche & drolte du
programme. Pour annuler ca réglage, sélectionnez
I'un des program favorls st appuyez & nouveau
sur la touche FAV,(BdIsparatt.

Aprds avolr créé un groupe de favorig, vous

pouvez appuyer sur la touche FAV pour accéder
rapldement & vos chalnes préférées.

5.1 Informatlons Signal
Ce menu comprend des Informatlons sur les chafnes,
les réseauy, la modulatien, la qualité et la pulssance.

5.2 Informationa Cl: (optionnel)
Ce menu permat d’afficher lea informations de la carta Cl.

5.3 Mise 3 Jour Logiclel

Ce manu vous permet de mattre a Jour le logiclel
via un port USB, uniquement si le fabricant vous
le demande et vous fournit un fichler approprlé.
Sulvez les Instructlons a I’écran.

2. MENU IMAGE

Le deuxddme é&lément du MENU est le MENU IMAGE.
Vous pouvez régler les paramatires d'Image dans ce menu,
par axanipla le contrasts, la luminoaité, ete.
Déplacez-vous avec las touchesV A, puis appuyez sur
OK pour régler.

Aapart Ratio

. Nolws Reduchion
< PICTURE E vl >

G ONDOHEER

REMARQUE ¥ ¥

1)Telnte n'est disponible qu'avec le standard NSTC.
2)Quatre modes de température des couleurs peuvent
afre sélectionnds : Moysn, Chaud, Froid, Personnalisé.
3)Ecran n’est disponibla que dans la mode Ordinateur.
Voug pouvez régler Ia position Horizontale, la position
Verticale, la Tailla et l1a Phase.

3.MENU AUDIO

Le trolsléme élément du MENU est le MENU AUDIO.
Vous pouvez régler les paramétres audio dans ¢ menu,
per exemple les algus, les graves, la balance, etc.
Déplacez-vous avec les touchesV A, puis appuysz sur
OK pour régler.

| Sound Moda Standard

Balance

:‘MWI:‘.“-
' Hurround Sound |
< soump ¥ & ez o >

SEDIF Mode Pzm
Q0N OH®
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Remarque :
Volume Auto : disponible uniguement quand le
volume du signal d'entrée est trop élevé ou qu'il

& des distorsions sonores.

6 80N surround xaut étre activé ou désactivé,
Le commutateur AD est une fonction de description

audio.Le mode SPDIF est un format de transfert de
donnéas audlonumériqueas.

4. MENU HEURE

Le quatriéme &lément du MENU est le MENU HEURE.
Vous pouvez régler 'hortoge, les heures d'allumage/
extinction, le délai d’arrét, etc. Déplacez-vous avec
les touches ¥ A, puis appuyez sur OK pour régler.

REHARQI|! H ) ] .

1. Quand la rnise en veille automatique est activée,

Ie tél&viseur se met automatiquement en vellle apras

18 procaés-verbal sans signal n| action de ['utllisateur, ou

aprés 4 houras avec signial mais sans action de

I'utilisateur. Quand |a mise en veille automatique est

désactivée, le t6léviseur reste allums.

2. Dans le mode DTV, I'neure actuelle ast déterminée
ar la station de diffusion. Par consé uentbg;:ur dvitar
aute confusion entre las réglages EPG of PVR, la

fonction horloge ne paut pas dfre réglée manuellement.

5.MENU OPTIONS
Le cinquitma &lément du MENU ast le MENU

OPTIONS. Vous rouvez régler la lengue de Menu,
la langue Audlo, la langue des Sous-fltres, etc.

Conflguration PYR

Paramétres PVR (Enregistrement Vidéo Personnel)
{Mode DTV uniquement)

Le fonction PVR permet 4 cet appareil d'enregistrer
des programmes télévisés numérigues (DTV)}en
direct, ce qui parmet de las visionner & [a demande
per la suite. Cette fonction supporte
I'enraglstrement des programmes DTV, le décalage
temporel et la lecture comme indiqué ci-dessous.
Le fonction PVR ne peut enregistrer que si un
support USB est connecté & ['apparell et qu'll
comporte un espace mémoire libre suffisant.
L'enregistrement peut &tre effectuéd manuellement
ou &tre programmé vila Enreglstrement Programmé.
IMPORTANT |

Tous les supports USB dolvent &tra formatés dens le
systdma da fichisrs FAT32 ou Hi Spsad FS. Siun
support, ¥ compris un disque dur portable, est
formaté dans e systéme de fichlers NTFS, aucun
enregistrement ne pourra étre effectud sur ce support.
Tous les supports USB doivent 8tre conformes sux
spécifications USB 2.0. La tallla maximala des
supporis USB compatiblas sstds 1 To.

AVERTISSEMENT :
Vérlflez qu'aucune Information Importente n'est

stockde sur le support USB, cer le formatage
SUPPRIME TOUTES LES DONNEES du support
branché dans le port USB,

Contrdler et formater lea supporta USB

1. Ingérez un aupport USB dens le port USB du panneau
amidre du tSléviseur.

2. Appuyez sur la touche MENU du panneau avant pour
affichar le menu principal.

3. Sélectionnez le menu OPTIONS avec les touches 4/»,
puis appuyez sur la toucha OK pour accédar au sous-
menu comespondant.

4, Sélectionnez Systdme de Fichiers PVR avec les touches
¥ /A et appuyez sur OK pour y accéder.

REMARQUE : Les appareils USB (par exemple les
téléphones, les lecteurs MP3, les apparells photo,
etc,) ne sont PAS TOUS compatibles evec |e fonction
d'enreglatrament.

5. Appuysz sur la touche¥ de |la tdlécommande pour
sélectionner Contrdler Systéme de Fichiers PVR,
puis appuyez sur OK pour démarrer la vérification.

wot Digk

| @Ok AeEml
REMARGQUE : Quand un support USB compatible est
branché, « SUCCESS » s'affiche et aucune autre
action n"est requise_ Appuyez plusieurs fois sur MENU
pour QUITTER.

6. Quand un support USB est détecté comme
incompatible par votre téléviseur, une page
supplémentaire ¢"affiche pour vous informer que
vous devez formater le support USB.

Sélectionnez le systdme de fichiers avec les touches
«4/p-.Pour les supports da stockage USB haute
vitesse, il est préférable d'utiliser le systéme de
fichiers « FAT32 ».Pour les supports de stockage
USB baesse vitesse, il est préférable d'utiliser & High
Spead FS ».

Check PVR Flle System FAIL

LS8 Deak Mo USH Disk

Format

Spead
. T
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Flis Systam Slze
PVR File S8ystsm Type
PVR Fllo System Siza
‘8D 208 Mins

FAT32

tal

rd
:
2

Bo

Flie Systam Siza
PVR Flle Bystam Typs _ HiSpesd FS
PVR Flls 8ystam Size 4GB

[ —
Bor e —
REMARQUE :

1. Apras avolr formaté un support de stockage USB en
FAT32, vous pouvez encore stocker et partager d'auires
fichiera audioidép avec ce support USB.

2. Les supports de stockage formatés dans le systdme «
High Speed FS » ne psuvent &ire utiliséds que pour
onregistrer des vidéoe avec ce télévisaur et ne
permettent pas de stocker d'autres fichlers audlo/vidéo.
Tallle du Systdme de Fichlers PVR (uniquement sl HI
Speed FS a étd sélactionnd)

Sélactionnez la Taille du Systdme de Fichiers PVR avec
las touchss A/Wde la télécommands. Réglaz la dunde
d'snregistrement entre 1 Go jusqu'a la taille maximale du

aupport USB avec les touches </p> de la télécommande.

Remanrque :

1. Cela ne g'applique qu'aux enreglstrements déclenchés
manuellement,

2. Un enraglatrement s'arméite une fols le durde maximele
régiée attainte.

REMARQUE : Ls formatage supprime toutss les
donnédes stockées sur un support USB.

Taille du Décalage Temporel

Aprde avolr formab$ un support de stockage USB en
FAT32 ou en HI Speed FS, |l n'est pas posslble de
modifier la Tallle du Décalage Temporel. Pendant le
Gonfrdle du Systéme de Fichlers PVR, F'écran Indiqua
quse [intégrelitd de Faapace du support de stackaga sera
utilisde pour I'enregistrement avec Décalage Temporel,
mais que les Enregistrements Programmés et Manusls
saront toujours prioritalres sur le support de stockage.
REMARQUE :

Pour modifisr la Tallle du Décalage Temporel, le support
de stockage dolt étre & nouveau formats.

8. 8l le support de stockage dolt 8tre formats,
appuyez sur la touche OK de la téldcommande pour
le démarrer. Le formatage modifie le systéme de
fichlers en FAT32 ou HI Spead F$ en fonctlon de la
sélaction effectuée. Cela peut prendre du temps an
fonction de la taille du support USB branché.
REMARQUE :

Le formatage supprime toutes les données stockées
surle support USB.

Flie Systom Size

Do not unphug USE devics.

miuinmajulsnlais= ala]e]s]

Flle Systam Slze

OooOoooooooooooo

9. Quand le formatage est terminé, appuyez
plusisurs fois sur la touche MENU pour QUITTER.

Belect Disk

C:
Check PVR Fllg System Start

| UsBDWk 00000
| Format 0000000 |
| Spmed 000000
| FresRecordLimitéHn |
REMARQUE :

La restauration des réglages d'usine par défaut
supprime tous las programmes et mots de passe.
Les fichlers d’enreglstrament sont stockés avec
|'extenslon de fichler TS, par exemple :
Date_ShowName.tis.

L'axtenslon da fichler TS correspond a Traneport
Stream. C’est un protocole de communication audio,
vidéo et données apécifique & la Partie 1 - Systdmes
de la norme MPEG2 {(norme ISO/IEC 13818-1). Il
6galement dénommé ITU-T Rec.H.222.0.

Consultez votre notice d'utlilsatlon pour obtenir plus
de détalls concernant I'enreglstrement.

6.MENU VERROU

Le sixidme dlément du MENU ast ls MENU VERROU.
Vous pouvez verroulller le eystdme, définir un mot de
passe, bloguer des programmes et paramétrer le contrdle
perental. Quend le verroulliage du systdme est active,
uvez pag racharcher de chafnes.

0

B UNOHA

REMARQUE :

Le mot de pasea par défaut est 6666.
8i vous modifiez |6 mot de passe, prenez garde de ne
pes oubller le nouveau mot de pessa | Sl vous oubllez
le nouveau de pesgse, salglssez le mot de pe¢se maltre
« 9527 ».Blaquer Programma ; Appuyez surA/Wpour
sélactlonner un programme et appuyez sur la touche
verte pour bloguer ce programma. Pour débloguer un
programmae, entrez dans le menu princlpel, salslssez le
mot de passe, puls appuyez & nouveau sur la touche
verte. Contréle Parental : Sélectionnez In catégarie de
bloca e avec lastouchead/V.
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7.UsB
Appuyez sur la touche source, puis sélectionnez USB pour afficher le menu USB.

Vérifiez qu'un support USB est branché dans le port USB. Vous pouvez sélectionner quetre types de fichiers
multimédie : Photo, Musique, Vidéo ou Texte.

Sélectionnez un type de fichiers multimédie avec les touches «/p, puis appuyez sur la touche OK pour
afficher le menu de sélection du disque.

Sélectionnez le disque epproprié evec |es touchas 4/, puis eppuyez sur OK pour efficher le liste des
dossiers et des fichiers multimédie ou sélectionnez Retour pour retourner eu menu de sélection du type de
fichiers multimédia.

Sélectionnez un type de fichier multimédia avec les touches «/» ou A/W, e cadre de prévisualisation
s'affiche. Appuyez sur la toucha & pour lire le fichier en plein écran. Vous pouvez dgalement sélectionner plusieurs
fichiers et les ajouter & votre liste de lecture :

Appuyez sur OK pour sélectionner ou désélactionner la case correspondante, puis appuyez sur la touche - pour
lire las fichiers. Pandant |a lectura d’un flchiar multimédia (photo, vidéo, musique ou texte), appuyez sur la touche
OK ou Info pour afflcher la barre de contrdle, comma sult :

Photo1. Photo2.

Pause 11
EA ENEA RS A FAEN RS B >

La barre de contréle comporte dgalement les icOnes cachédes ci-dessous, Utilisez les touches
directionnslles Droite » et Gauche « pour accader aux autres icones :

Musique1. Musique2.

00:00:06/02:41:06 I 00:00:08/02:41:06

LEEFELETELS R f 2 eS) »
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Vidéo1 Vidéo2.

00:00:06/02:41:06 00:00:08/0:

NEA A kA

I ©0-00:06/02:41:05

BTN

Sélectionnez une ictne de fonction avec les touches <« >, puis appuyez surla touche OK pour
confirmer votre sélection.Appuyez sur la touche ¥ ou EXIT pour quitter |a barre de contréle.

Icénes d'information de la barre de contréle :
PHOTO MUSIQUE
E‘SPHL}E“E:’, ?ﬁfadﬂ%r?g 8‘2‘;5.1 Irarla?rt.!‘rll-s rebri gr.ugtﬁ.résﬂ“%zeﬁa Démarrer |a lecture ou matirs la lecturs an pause. Appuyez &

nouvaau gur |a touche OK pour reprendre |a lecturs quand elle

i o5t en pauss.
Sauter & la photo précédents. Retour rapide.
Sauter & la photo suivanie. Avance rapide.
Stopper la lecture dea photos. Seuter au fichler prézédent,

Répéaterla lactura de tous |es fichlers, toutes [os plstes, stc. Sauter au fichier suivant.

Dans |es modes Photo et Texte, lire de la mugigque.

Afficher |gs fichiers multimédia & lire 5t s8lactionnés & la page
rnm:lpaln précédente affichant tous les fichiers disponibles sur
o suppart de sto s USB. Chaque flchler comporie une
marque rouge rgan vous lBs avez i Confirmy

avec la toucha DK.

Sélectionnez catte ledne ot appuyez sur la touche OK paur
afficher le manu INFO.

Arréter |a lecture audlo.

ele2faal ol

w
=

Répéter la lecture de tous les fichiers, toutes le pintes, ete.

5

Eteindre le son.

= CESDEEE

Afficher les fichiers multimédia 4 lire et sélectionnés i la page
principale précédente afflchant tcus les fichlers dispenibles sur le

Rotation 4 gauche ds 9¢°, support de stockage USE. Chagque fichier comporie une marque
rouge quand vous [egs avez sélactionnés. Confirmez avec la
Tourner & droite de 90°. touchs OK.

Sélectionnez cette icdne et appuyez sur la touche OK pour
affichar lo menu INFQ.

Sélectionnez cette Icéne ot appuyez sur 0K pour confirmer, Catte
fonction vous permet de saisir un temps précis pour commencer
la lecture & partir de ce tamps dans |s fichier.

Effectuer un zeom avant dans I'image. Appuyez surla touche QK
aprés avoir sélectionnd cotte fonction pour régler e niveau de zoom|
Effectuar un zoom arridre dans I'image. Appuyez sur la touche OK
aprs avolr aélactionné cette fonctlon pour régler le niveau da zaom
Vousdéplacer dana 'image : HAUT, BAS, GAUCHE, DROITE.
Pour peuvoir vous déplacer dana une image, vous devez d'abord
falre un zoom avant dans I'lmage.

2

§
H

<
o
[
o
o

Démarrer la lecture ou mettre Ia lecture en pause. Appuyez &
nn{.lvuau sur [atouche OK pour reprendre |a lecture quand elle
asten pause.

Rotour repida.

Pandant [a lecturs, sélactionnez cette |cdne ot appuyez aur la touche
OK pour sdlectlonner |a vitease du lacture au ralentl. A chagus preasion
surla touche OK, |a vitesse de ralentl change dans I'ordre subvant x2,
x4, x8 x16, puls la lecture normale reprend.

Pandant la lscture, sélectionnez catte lcdne otappuxoz sur la touche
O pourlire ls flchier vers I'avnntlmlq; &arlmaga. chaqus pression
surla touche OK, I'lmage sulvante a'aiflche. Pour reprandra |2 isclure
normals, appuyaz sur |a toushe Lacture.

Sélectlonnez cette lcine ot appuysz sur OK pour confirmer. Catte
fonctlon vous parmst da salsirun temps précls pour commancer la
lacture & pariir de ce tamps dans le flchlar.

Effactuar un zoom avant dans l'image. Appuysz sur 4 touche OK

apraa avoir ablectionnd cetts fonction pour régler le niveau de zoom.
Effectuer un zoom arrlére dans 'lmage. Appuyez sur la touche O aprég
avolr eélectionnd cette foncton pourréglerle niveau de zoom.
Afficher |es formats d"image disponibles. Achaque p la
touche OK, limape s'affiche dans les formats suivants - 4/3, AUTO, 16/8.
AMlicher los Tiehlors mullimigia A s of sactionnds & 1a pags privcipals Vous déplacer dans I'image vidéo | HAUT, BAS, GAUGHE, DROITE.

récédante afichant tous les ichlors dispanibles sur ke suppor de inckage USB. Pour pouvolr vous déplacer dans une Image vidéo, vous devez d'abard
hagua ﬁuliermpuma une marque roupe quand vous los avez sékoctionnées, falre un zoom avant dane Iimage vidéo.

Avance raplde.

Sauter au fichier précadent.

Sauter au fichier suivant,

Arréter |a lecture,

Répéter la lecture de bxua les fichlers, toutes les plstas, stc.

Répéter la |scture d'un passage A-H.Pendant |a leciure,zélactionnez las
printa AetB, puis appuyez aur la touche OK pour ripéter Is paseage
ingl définl commangant. int A et finisgant IntB.

BoEE Tl Wi

SST0CETEE

Sélectionnez cetta icdne et appuyez sur la touche OK pour
affichar lo menu INFO.

2
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TEXTE

Bl | Sauterd s page précédents.

i

el | Sauterdla page sulvante.

Sauter au fichier texte précadent,

Sauter au fichier texte suivant.

Arrdter la lecture.

Dang lea modes Photo et Texte, lire de la musiquea.

Afficher [sa fichlers multimédla & lire ef sélectlonnés 4 |a page princlpaly
précédants afflchant tous les flchlers disponlblee surls supportde
stockage USB.Chaque fichler comporte une marque rouge quand vous
les avez sélectionnés. Confirmez avec|a touche OK.

Sélectionnez cetle icne et appuyez sur la touchs OK pour
afficher le menu INFO.

REMARQUE :

= EEEEES

Vous pouvez régler la piste audio, les sous-titres et le programme dans le menu Info pendant la
lecture des fichiers vidéo. Sélectionnez I'icone Info et appuyez sur OK pour afficher le menu Info
(comme suit}).

La lecture USB est compatible avec les formats de fichiers image suivants :
-JPEG (fichiers avec |'extension « .jpg »)

-BMP (fichiers avec |'extension « .bmp »)

-PNG {fichiers avec I'extension a .png »)

La lecture USB est compatible avec les formats de fichiers audio suivants :
-MP3 (fichiers avec I'extension &« .mp3 »)

La lecture USB est compatible avec les formats de fichiers texte suivants :
-TXT (fichiers avec I'extension « .txt »)

La lecture USB est compatible avec les formets de fichiers vidéo suivanis :
-TS (MPEG 2 ot H.264)
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8.Menu EPG (Gulde Electronique des
Programmes)

Le menu EPG vous permest de prendra
connaissance des programmes Radio ou
DTV diffusés dans |la journée. Pour afficher
le menu EPG, sppuyez sur latouche EPG, le
menu suivant s’affiche :

1 Lt

1. INFO

Appuyez sum@#pour sélectionner les progremmes.
Appuyez sur la touche INFO pour afficher les
informations du programme en surbrillance.
2. Planning
Appuyez sur la touche rouge pour activer
I"'enregistrement du programme.
3 Vert
Appuyez eur la touche vert pour lister tous les
rappels planifiés. Sélectionnez un rappel avec les
touchesdh/W. Appuyez sur la touche rouge pour
supprimer |a ligne.

Time Date Programme Tille Channel Name

4.Data

Appuyer surla louche jaune pour choisir le paraméira
de la date, puis utilisez Ia touche gauche / droite

4 kpour changer la data.

5.Rappel

Appuyez sur le touche bleus pour sélectionner un
programme et régler I'heure de rappel, I'écran du
téléviseur bascule automatiquement dans le
programme sélectionné & I'heure paremétrée du
rappel.

<l—  sozszrvMmos [
0 Minute
QB Huur

9.Vislonnerun programme

Enreglstrer un programme :

Pour enregistrer le programme que vous dtes
en train de visionner, eppuyez sur le touche
REC, une icbne d'enregistrement rouge
g'affiche dans le coin supérieur gauche de
I'écran.

Pour obtenir plus d'informations, appuyez &
nouveau sur la touche REC.

Pour arrdter 'enregistrement, appuyez sur la
touchel.

Lire un enregistrement :

Les programmes enregistrés sont stockés
dans un support de stockage USB. Vous
pouvez les lire via |e mode USB.

10.Enreglstrement & décalage tempaorel

Appuyez sur la touche 1l quand vous &tes en
train de visionner un programme pour activer
le mode décalage temporel. Dans le mode de
décalage temporel, e programme mis en pause
est simultanément enregistré sur un support
de stockage USB connecté.

Appuyez & nouveau surla touche W pour
reprendre le visionnage du programme en
pause depuis I'endroit ot I'avez arréts.
Appuyez sur la toucheBlpour arréter
I'enregistrement du décalege temporel et
retourner a la diffusion en direct.

Appuyez sur la touche P pour lire
I'enregistrement. Si vous appuyez & nouveau
surla touchel, cela définit un point A. Si vous
appuyez une fois de plus sur la touche P, cela
définlt un point B et la lecture de
'enregistrement entre les points A et B est
répétée jusqu’a ce que vous appuyiez surla
toucheMpour désactiver cette fonction.

Remarques :

Quand le mode de décalage temporel est activé,
I'icéne suivante s'affiche dans le coin supérieur
gauche de I'écran: .

Quand la tallle maximale d’enreglstrement avec
décalage temporel est atteinte, la lecture
normale reprend automatiquement.

Le décalage temporel n'est pas disponible dans
le mode radio.

Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de retour
raplde du décalage temporel avant d’'avolr
avancé dans la lecture avec I'option d'avance
rapide.
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Dépannage TV

Une vérification grAcs au guide ci-dessous pourrait vous dpergner la paine de retourner votre achet, ou
d'attendre la venue d'uningénleur de service. S| vous avez besoln d'alde pour ['utllisation de ce prodult, vous
pouvez contacter notre ligne d'asslstance téléphonique auxheures normales de bureau.

«muet » estactivée.

TV analogique & générale Son
8ymptAmaa Gausaa pnaslblas Quae falre
Pas de son Le volume est réglé au minimum. La touche |Augmentez le volume. Appuyez sur

Ia touche « muet »pour anlaver la
fonction « muet ».

Gréslllement ou son déformé

Interférence des voltures, des lampea
fluorescentes,d'snreglatreur vidéo, une
émieslon de radlo, ordinateur pereonneleou
aulres apparelis.

Etelgnez los apparells un parun
pour volr 8l les Interférences
s'estompsnt. Gonsultez dgalemant
la section concormnent lea
Intertérences d'image.

Le son passé de Sterao & mono.

8ignal trop faible ou diffusion an mone.

Vérifiaz I'antenne et le signal.

Aucun son stereo depuls e
périphdrique connacté & |a prisascart
(AV).

Une acart mono est utllisée pour
connecterla TV. Lo signal en cours
de visualisation est relié par la prige
d'antenne.

Vériflez que le cordon de péritel
ast stéréo.
Vérifiaz que I'enregistreur vidéo

eat connects A |a télévision par
un cordon (péritel) AV, puls
bascule letelévisaur an mode AV

SOEIoR

Votre enreglatreur vidéo est peut-8tre
défactueun,

Probléme de tfransmission.

L'sntenne 8 bougé, est endommagée ou
eatmal branchde.

TV analoglque et générale Imags
Symptdmes Causes posselbles Que falre
Imaga granulsuse (nelgsuse) Cldéconnectde. Si vous avez un enregistreur

vidéo, essayez de brancher
I'antenne directement sur le
tél&visaur. Si le d&faut disparaft,
I'enregistraur vidéo est gens
doute & I'origine du probléme.
Faites examiner I'antenne.

Les ob|ets de I'Ima?e
apparalssent décalés (Images
fantdmes)

L'antenne recolt des signaux
réfi&chis par les collines au les
bAtimentsa.

Antenne défectueuse

Esseyez de syntoniger un
slgnal de mellleure quallté &
partir de |la m&me station de
tdlévigion.

Faltes examlner I'antenne

Taches ou bandes sur I'iImage.

Mauvaise réception de I'antenna.
Interférences avec d'autres
apparesils élactriquas (ex: moteurs,
machine-outll).

Les réglages des apparells vidéo
numériques ne sont pas adaptés
aux spécifications d'entrée
VGA/HDMI du monlteur.

Essayez de syntonlser un slgnal
de mellleure quallté & partir de
le méme statlon de télévislon.
Frités axaminer 'antenne.
EIoI?ncz 'apparsll & I'orIFIno
des Interférences ou ételgnez-e
gl possible.

Madifiez les paramétras du taux
d'actualigation ou de résolution
de I‘ag‘)arell numérique, sl
poasible.

L'lmage n'est pas & la bonne tallle
ou ['apparell source (ordinateur,
lecteur DVD, décodeur otc.) na
permet pas de régler |a résolution
plxel pouvant 8tre reprodulte par
I'écran.

L'apparail source n'a pas lu les
données de paramétrage de |'écran.
Le céble utlllsé n'a pas toutes les
connaxions requisa

Evitez d'utiliser des vieux
cébles et des adaptateurs.
N'utilisez que des clblas
modernes.

Redémarrez I'apparell source
aprég avoir connecté et rallumé
I'écran.

Changez la carte graphique de
votre ordinateur.

Vérifiez les résolutions vidéo
compatlbles Indlquées dans ce
mode d'emploi.
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L'image semble étirée
ou aplatie, bien que le
format d'image soit
réglé correctement (par
exemple 4:3 ou 16:9).

L'appareil alimentant
I'écran n'est pas réglé surle
bon format d'image

Sur I'appareil alimentant le téléviseur, choisissez le
format de sortie qui convient, par exemple 4:3
(format conventionnel), 16:9, 1280 x 960 ou 1280 x
768 pixels pour les grands écrans.

Interférences visuelles
(lignes ondulées ou
bandes sur
I'image).Présence

sonores.

Un autre appareil utilise la
méme fréquence.Céble de
mauvaise quallté entre le
téléviseur et I'antenne.
L'antenne regoit un signal

possible d'interférencesParasne sur laméme

réquence.

Mettez les autres appareils en mode veille pour voir
si les interférences disparaissent; changez la
fréquence de sortie de I'appareil a I'origine des
interférences (voir mode d'emploi de cet appareil).
Procurez-vous un cble de meilleure qualité.
Faites examiner |'antenne

Pas d'image.

La luminosité et le
contraste sont réglés au
minimum,

Augmentez les réglages de luminosité et de
contraste.

Caractéres brouillés
dans le télétexte

Mauvaise réception

Comme pour "image neigeuse” et "images
fantémes".

Lorsque I'entrée RGB
est utilisée,

I'image est distordue
ouinexistante.

Signal de synchronisation
manquant.

Appuyez sur le bouton AV pour sélectionner I'entrée
AV qui regoit le signal de synchronisation.

TV analogique et générale| Son
Symptomes Causes possibles Que faire
reiln S0 . I )
|,.a te ey|5|on Se"é',’rlgm {.Qngpa ?.Ia ?issept?escoﬁjrsant Vérifiez qu'il ne s'agit pas d'une coupure de
Poes allume el\‘nen ne |[b3 P courant.
nctionne. deecﬁenc du% Sble grillé.

La lumiére de veille
est activée mais les
touches ne semblent
pas fonctionner.

Le fusible ou le disjoncteur a
sauté. Touche
STANDBY/ON :silaTV
s’allume puis vérifiez que la
télécommande ne
fonctionne pas.

Xaelg‘;llelz Iestlln;errupteurs d'alimentation surla
Prise de courant. Vérifi ez Ie fu5|ble oule
dlsljlonc}eu pnnc al

olte 4 lusik echerchez une cause possible

eremp Iacerou der défInIr Coupez
Iallmentatlon atten
mlnutese essayez N Y/ N sur la face
f fa pas de chan ement, débranchez
a#mentatlon etsupposez que ['appareil est
defectueux

Les touches de fonction| Dysfonctionnement du ez | a||m tation segteur et att Edez 10
locales nefonctionnent |microcontréleur lié & une {anwse 3 %rangﬁeye r elf‘eleFu z alssezle
pas. Blogué en veille. _|perturbation électrique. G RN ance or cola N fonclionne pas pas. )

TV analogique et générale

Remote

Dysfonctionnements ou
portée trop courte

Piles épuisées.
Présence d'un obstacle

Mettez des piles neuves.
Enlevez tous les obstacles surle passage et dirigez la
télécommande tout droit vers le capteur.
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Télévision Numérique Terrestre

Symptdmes Causes possibles Que faire

Blocage Image ouimage | Signal faible ou mauvais type de | Essayez de syntoniser & nouveau.

figée. Rupture de son d'antenne. L'antenne peut ne pas convenir pour les émissions de

TV numériques.

Vous pouvez &tre dans un endrolt qui ne regoit pas un bon
signal TV numérique.

Demandez a un installateur d'antenne de vérifier le

Certaines chalnes sont Ne regoit pas une ou plusieurs

manquantes. fréquences de multiplexes N
numériques. systéme aérien.
Tout ou partie des Brouillage ou tout autre probléme | Essayez de connecter I'antenne directement au récepteur
défauts qui causé par le passage du signal de télévision numériquest de resyntoniser.
précédent. d'antenne a travers d'autres

Si un équipement a un modulateur de fréquence radio,
I'éteindre ou en changer la fréquence st re-syntoniser la
TVanalogique. {Voir les instructions des autres
équipements pour savoir commentprocéder.)

équipements.

Multiplex

DVB-T (Télévision numérique terrestre) est diffusée en groupes de chaines sur unefréquence commune.
Cette disposition s'appelle un Multiplex.

Il existe plusieurs multiplexes dans le systéme DVB-T, portant chacun un groupe de chaines.

Si le niveau du signal sur une fréquence particuliére de multiplex est mauvais vous risquez de perdre
I'ensemble du groupede chaines sur ce multiplex.
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Dépannage Moniteur TV d'ordinateur et HDMI

Message a |'écranindique
que I'entrée vidéo n'est
pas compatible.

Son
Symptémes Causes possibles Solutions possibles
Pas de son L'entrée HDMI est alimentée par | Connectez la sortie audio de I'équipement DVI & un
un connecteur de conversionde | ampiificateur externe.
I'appareil avec une sortie DVI.
Image
Symptébmes Causes possibles Solutions possibles
Pas d'image. Les parameétres de |'appareil de Modifier les paramétres de résolution ou de taux de

vidéo numériquealimentant la TV
necorrespondent pas aux
exigences d'entrée de votreTV.

rafraichissement de
I'adaptateur graphiques d'ordinateur ou autre matériel
numeérique.

L'ordinateur
alimentantla TV

ne vous offre pas les
paramétres adaptés
pour répondre aux
exigences

delaTV.

L'ordinateur n'a pas
échangé

les informations avec la
télévision.

Dans les ordinateurs plus
anciens, I'adaptateur
graphique peut
étreobsoléte.

T
G 3‘ldsémf .
w{?sn"ﬁalogi?%*fe,g# s P e,
o A;?}a%swg"éviﬁ?zﬁ b

niveau de votre adaptateur graphique.

L'image n'est pas
nette.

L'image est dans une
mauvaise

position.

La télévision doit &tre conligurée
pour une entrée ordinateur RVB

alogi
zg%a ement connu sous le nom
- ou -sub).Certaines
résolutlons d" entrée
produisentune image plus claire|
que les autres.

Pour I'entrée RVB analogique d'ordinateur
(également connue sous le nom de VGA- ouD - sub-
, activez la fonction de réglage automatique. La
phase,la fréquence, les contrdles de la position
verticale et horizontale pourraientégalement
nécessiter un léger ajustement.

Consultez les informations dans la section du
moniteur d'ordinateur de cesinstructions et essayez
un paramétre de résolution différent.

L'image semble
écrasée
ou étirée.

Mauvais rapport d'aspect.
L'appareil alimentantla TV
est réglé pour

Pour une TV avec une fonction de moniteur
d'ordinateur alimenté & partird'un connecteur RVB
analogique pour ordinateur (¢galement connu sous
le nom de VGA ouD-sub, configurez la résolution
de I'adaptateur graphique de l'ordinateur
pourobtenir le méme rapport d'aspect que I'écran
du téléviseur. (Rapport d'aspectsignifie le rapport
largeur-hauteur, qui dans ce cas estmesuré en

pixels).

Nous mettons tout en ceuvre pour garantir que ces instructions sont aussi précises que possible, toutefois,
nous nous excusons pour tout inconvénient causé par des incohérences mineures qui pourraient se produire
en conséquence de |'amélioration et du développement des produits.
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Veuillez consulter la liste suivante avant de faire appel au SAV.

Symptéme Solutions possibles

Allumez I'appareil.

Vériflez que la prise d'alimentation secteur est correctement
branchée.Sélectionnez le mode d'entrée approprié.
Débranchez I'appareil pendant 1 minute, le rebranchez-le.

Aucune image, aucun son

Avez-vous syntonisé dans les chafnes de télévision ?

Pas de réception Appuyez sur 1 sur la télécommande.

Connectez I'antenne.

Assurez-vous que |'appareil est en marche et non en mode veille.

La TV s'éteint avec un signal | Ceci est normal.
d:absence d'entrée 15 minutes aprés la disparition du signal d'antenne, I'appareil
d'antenne passe au mode vellle.

L'option de chaine ne peut L'appareil est configuré en mode AV. Appuyez sur 23 surla
pas étre sélectionnée. télécommande.

Des erreurs de couleur et de luminosité peuvent se produire
lorsque les angles de vision / la température amblante de I'air
{voir spécifications techniques) sont dépassés.

Mauvaises couleurs

Pendant que vous regardez .
une chaine DVB (numérique)| Certaines chaines vous propose uniquement du contenu audio.

vous avez du son mals Cecli est normal.

pas d'image.

Les images pixellisées ou Vérifiez tous les branchements de I'antenne.

I'image s'arréte par Bougez I'antenne loin des zones d'interférence possible.
intermittence. Essayez d'utiliser un amplificateur d'antenne.

Certaines chalnes Contactez le fournisseur de services pour vous abonner.
numériques ne peuvent pas

étre vues.

$'lln'y a pas de probléme avec I'image ou le son, Il s'agit du bruit
de la carcasse subissant des contractions trés |[égéres en réponse
aux changements de température de la piéce.

Cela n'a aucun effet néfaste sur les performances ou autres
aspects.

Un craquement se falt
entendre parfois de
'appareil.

L'écran LCD est un produit de trés haute technologie, vous offrant des détails fins de
I'image. Parfois, quelques pixels inactifs peuvent apparaitre sur I'écran comme un
point fixe de bleu, de vert ou de rouge. Veuillez noter que ceci n'affecte pas les
performances de votre produit.
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Caractéristiques

JVCILT-24HAT2U

Systéme : Analogique : PAL (B/G, D/K, 1), SECAM (B/G, D/K)
+ Ce produit n'est pas compatible avec la diffusion analogique SECAM L.
Numérique : DVB-T, DVB-T HD (H. 264), DVB-C, DVB-C HD (H.264)

Systéme de couleur vidéo : | PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60Hz

Chaines préréglées : Service de 1100 au total de I'analogique et numérique
Plage de fréquence : Analogique : 45,75 ~ 858 MHz
Numérique : E2 ~ E69
LCD LCD couleur TFT & matrice active basse-verre
Entrée HDMI : Compatible HDMI (connecteur de type A), compatible HDCP

Taux proposés de balayage : 50Hz: 5761/576p/720p/1080/1080p
60Hz : 480i/480p/720p/1080i/1080p
HDMI Audio : 2 canaux PCM, fréquence d'échantillonnage de 32/44.1/48 kHz
16/20/24 bits par échantillon & canaux AC-3, 32/44/48 kHz, fréquence
d'achantillonnage, débit maximum de 6840kbps

Puissance de sortie environ 3W (MAXI) x 2
audio :

GENERALITES

Source d'alimentation 100-240V ~50/60Hz
Classe d'efficaclté énergétique : | A

Tallle d'écran visible 60cm /23.6pouces
(diagonale) :

Consommation d'énergie 35W

(nominale) :

Consommation électrique

en mode : d 25w

Consommation d'énergle par an *:: | 36kWh

Consommation d'énergie en <0. 30W
mode vellle * 2:

Consommation d'énergie enmode| gy

denregistrement * 2:
Reésolution de I'écran : 1,366 pixel (horizontal) x
768 pixel (vertical)
Poids : 3.97kg
Dimensions : 56{L) x 37.3(H) x 16(P) cm
Température amblante : Fonctionnement : 5°~40°/ Stockage :-20°~60°
Humidité de fonctionnement : Inférieure & 80 % HR

*1 Consommation d'énergie par an, basée sur la consommation d'énergie de la télévision 4
heures par jour pendant 365 jours de fonctionnement.. La consommation d'énergie réelle
dépendra de I'utilisation de la télévision.

* 2 Basé sur la consommation électrique de I'appareil de télévision uniquement (lorsque la
TV n'exporte pas les images et signal sonore). N'inclut pas tous les autres périphériques
USB.

Le poids et les dimensions sont approximatives. Parce que nous nous efforgons
continuellement d'améliorer nos produits, nous pouvons modifier les spécifications et
modeles sans préavis.
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Informations sur la licence

*DVB et les logos DVB sont des marques déposées du projet DVB.

" Fabrlqué sous licence de Dolby Laboratorles. Dolby et le symbole double-D sont des marques déposées de Dolby
Laboratories.

* Ce prodult est protégé par certalns drolts de propriété Intellectuelle de Microsoft. L’utllisatlon ou la distribution d'une
telle technologle en dehors de ce prodult est Interdlte sans une licence de Microsoft.

* CE PRODUIT ESTAUTORISE SOUS LALICENCE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO POUR L'UTILISATION
PERSONNELLE ET NON COMMERCIALE D'UN CONSOMMATEUR POUR ENCODER (i) DE LAVIDEOEN
CONFORMITE AVEC LANORME MPEG-4 VISUAL (¢« MPEG-4 VIDEO ») ET/OU (il) LE DECODAGE MPEG-4 VIDEO QUI
AETE CODE PAR UN CONSOMMATEUR ENGAGE DANS UNE ACTIVITE PERSONNELLE ET NON COMMERCIALE
ET/OUAETE OBTENUE D'UNE VIDEO FOURNISSANT SOUS LICENCE MPEG LA, LLCAFOURNIRLAVIDEO MPEG-
4. AUCUNE LICENCE N'EST ACCORDEE OU IMPLICITE POUR TOUTE AUTRE UTILISATION. DES INFORMATIONS
SUPPLEMENTAIRES NOTAMMENT CELLES CONCERNANT LES UTILISATIONS PROMOTIONNELLES, INTERNES
ETCOMMERCIALES ET DISPONIBLES PEUVENT ETRE OBTENUES A PARTIR DE MPEG LALLC. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

* CE PRODUIT EST SOUS LA LICENCE DU PORTEFEUILLE DE BREVET AVC POUR L'UTILISATION PERSONNELLE
D’UN CONSOMMATEUR OU AUTRES UTILISATIONS DANS LESQUELLES IL NE REGOIT PAS DE REMUNERATION (1)
POUR ENCODER DES VIDEOS CONFORMEMENT A LA NORME AVC (« VIDEO AVC ») ET/OU (Il) DECODER DES
VIDEOS AVC OUI ONT ETE CODEES PAR UN CONSOMMATEUR ENGAGE DANS UNE ACTIVITE PERSONNELLE
ET/OUAETE OBTENUE D'UN FOURNISSEUR DE VIDEO SOUS LICENCE POUR FOURNIR DES VIDEOS AV.
AUCUNE LICENCE N'ESTACCORDEE OU IMPLICITE POUR TOUTE AUTRE UTILISATION. DES INFORMATIONS
COMPLEMENTAIRES PEUVENT ETRE OBTENUES AUPRES DE MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
* Les termes HDMI et le Logo HDMI et HDMI High Definltlon Multimedia Interface sont des marques commerclales ou des
marques déposées de HDMI Licensing, LLC aux Etats-Unis et autres pays.

* Toutes les autres marques sont |a propriété de leurs propriétaires respectifs.

MISE AU REBUT

_—

En tant que distributeur responsable, nous accordons une grande Importance a la protection de Fenvironnement.
Nous vous encourageons & respecter les procédures correctes de mise au rebut de votre appareil, des piles et

des éléments d’'emballage. Cela aidera & préserver les ressources naturelles et & garantir qu'il solt recyclé d’une
maniere respectueuse de la santé et de I'environnement.

Vous devez jeter ce prodult et son emballage selon les lois et les regles locales.
Puisque ce produit contient des composants électroniques et parfois des piles, le produit et ses accessoires doivent
étre jetés séparéement des déchets domestiques lorsque le produit est en fin de vie.

Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de recyclage, contactez les autorités de votre
commune.

Apportez l'appareil & point de collecte local pour qu'il soit recyclé. Certains centres acceptent les produits
gratuitement.

Hotline Darty France

Quels que solent votre panne et le lieu d'achat de volre produit en France, avant de vous déplacer en magasin Darty,
appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local) 7j/7 et 24h/24.

Hotline Vanden Borre

Le service aprés-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au vendredi de 8h & 18h et le samedi de 9h & 18h.
Nous nous excusons d'avance pour les désagréments causés par les quelques erreurs mineures que vous

pourrlez rencontrer, généralement dues aux constantes améllorations que nous apportons a nos prodults.

Darty Holdings SAS © 14 route d’Aulnay 93140 Bondy, France 23/12/2015
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